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Bitte lesen Sie diese Anleitung griindlich vor
Montage, Betrieb oder Wartung.

Revision 1.4

Veuillez lire attentivement ce manuel avant
installation, utilisation ou entretien.

Révision: 1.4
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1 Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unsere Warmepumpe entschieden haben. Wir hoffen, Sie haben
Freude mit diesem Produkt. Bitte lesen Sie diese Anleitung grundlich und bewahren Sie diese
fur zukinftigen Gebrauch und Wartung sicher auf.

1.1 Warn- und Hinweissymbole

Hier finden Sie wichtige Symbole, welchen strikt Folge zu leisten ist.

Zundquelle kann dies Brandgefahr verursachen.

”l ||| Lesen Sie diese Anleitung gruindlich vor jedem Eingriff.

L) Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zu Installation, Betrieb und
1 Wartung.

Servicepersonal sollte sich fur Installation, Betrieb oder Wartung der Anlage
strikt an diese Anleitung halten.

1.2 Sicherheit

a) Bewahren Sie den Hauptschalter auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und

fii Das verwendete Kaltemittel ist brennbar. In Kontakt mit einer externen

verhindern Sie Kontakt.

b) Drehen Sie den Hauptstrom im Falle eines Unwetters ab, um Kurzschlisse oder
Schaden an der Anlage zu verhindern.

c) Wahrend des Betriebs ist es verboten in der Nahe der Anlage eine Zindquelle zu
entfachen.

d) Im Fall eines Austritts des Kaltemittels wahrend der Installation oder dem Betrieb sollte
jede Aktivitat sofort unterbrochen und eine Fachkraft zur Inspektion hinzugezogen
werden.

e) Halten Sie lhre Finger oder sonstige Gegenstande nicht in den Beluftungskasten. Der
Ventilator arbeitet mit hoher Geschwindigkeit und kann ernste Verletzungen
verursachen.

f) BerUhren Sie die Ecken und Lamellen nicht um Schnitte zu vermeiden.

g) Verwenden Sie das Gerat nur mit trockenen Handen, um sich vor einem elektrischen
Schock zu schutzen.
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h) Zur Anwendersicherheit muss das Gerat korrekt geerdet sein, um einen elektrischen
Schock im Fall eines elektrischen Fehlers zu verhindern.

i) BeruUhren Sie die Kaltemittelleitung nicht mit lhren bloBen Handen, um Verbrennungen
zu vermeiden.

j) Im Falle einer Wartung an diesem Gerat mit Einsatz hoher Temperaturen muss ein
geeignetes Feuerloschmittel, beispielsweise Loschpulver oder ein Kohlendioxid-
Feuerloscher, in Reichweite bereitstehen.

k) Reinigen Sie die Maschine nicht wahrend des Betriebs. Trennen Sie das Gerat fur die
Reinigung von der Stromversorgung. Ansonsten kann es zu einem elektrischen Schock
oder zu Verletzungen durch den Hochgeschwindigkeitsventilator kommen.

1.3 Warnung

a) Bitte wenden Sie sich fur Reparaturarbeiten an geschultes Servicepersonal. Die
Reparatur muss in strikter Ubereinstimmung mit dieser Anleitung stattfinden. Alle
Wartungsarbeiten von nicht-professionell geschulten Personen sind untersagt.

b) UnsachgemaBer Betrieb kann zu Personen- oder Gerateschaden flhren.

c) Versichern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass der Wasserfluss aufrecht ist. Ohne
intaktem Wasserfluss ist der Betrieb des Gerats verboten und kann zu Beschadigungen
am Gerat fuhren.

d) Im Winter und bei Umgebungstemperaturen unter 0°C sollte die Warmepumpe nichtin
Betrieb genommen werden und das Wasser muss entleert sein. Ansonsten kann das
Gerat Frostschaden erleiden, welche nicht in der Garantie inbegriffen sind.

e) Falls Sie die Energiezufuhr aufgrund von Reparaturen unterbrechen mussen, warten Sie
nach dem Abschalten einige Minuten lang, bevor Sie in die Leiterplatte berihren, um
eine Entladung und infolgedessen einen elektrischen Schock und Schéaden zu
vermeiden.

f) Die Warmepumpe muss vertikal und in der Originalverpackung gelagert und
transportiert werden. Falls dies nicht moglich ist, kann das Gerat nicht sofort
eingeschalten werden und muss vor Inbetriebnahme mindestens 24 Stunden korrekt
platziert werden.

g) Dieses Gerat ist nicht fur den Betrieb durch Kinder bestimmt. Kinder missen wahrend
des Betriebs von Erwachsenen beaufsichtigt werden, um ihre Sicherheit zu
gewahrleisten.

h) Die richtige Energiezufuhr, elektrische Spannung und Netzfrequenz mussen vor der
Installation sichergestellt werden.

i) Bitteverbinden Sie das Netzkabel entsprechend dem Schaltplanin dieser Anleitung, um
Kurzschlisse und Entflammung im Gerat zu vermeiden.
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j)  UnsachgemaBe Installation kann unter anderem zu Feuer, Elektroschock, Geratausfall
oder Wasseraustritt fUhren.
k) Vergewissern Sie sich, dass kein Wasser in Kontakt mit elektrischen Komponenten tritt.
) Es ist verboten brennbare, explosive und giftige Substanzen in der Nahe des Gerats
aufzubewahren, da sich sonst Unfalle wie Feuer oder Explosionen ereignen kdnnten.
m) Damit der Luftfluss einwandfrei funktioniert durfen keine Objekte, die diesen behindern
kdonnten, nahe dem Bellftungskasten platziert werden. Dadurch kdnnte die Leistung
und Funktion des Gerats eingeschrankt werden oder das Gerat vermutet eine
Fehlfunktion und stellt den Betrieb ein.

n) Versuchen Sie nicht, den Enteisungsvorgang zu beschleunigen oder die vereisten Teile
zu reinigen, da das Gerat dadurch beschadigt werden kann.

1.4 Vorsicht

a) Bitte Uberpriufen Sie die Warmepumpe nach Lieferungserhalt sorgfaltig und stellen Sie
sicher, dass das Gerat in einwandfreiem Zustand, mit fixierten Schrauben und
samtlichem Zubehdr angekommen ist.

b) Packen Sie die Warmepumpe vor der Installation aus: Zerschneiden Sie vorsichtig das
Verpackungsband, entfernen Sie die Verpackung und die untere Holzpalette.
Plastikverpackungstiten und Verpackungsbander sollten entsprechend entsorgt
werden, Kinder durfen nicht damit spielen.

c) Falls Sie das Austreten von Kaltemittel vermuten, mussen alle offenen Flammen im
Umbkreis des Gerats entfernt oder geléscht werden.

d) Installation und Betrieb des Gerats mussen im Freien stattfinden.

e) Bitte installieren Sie das Gerat entsprechend den lokalen Gesetzen, Vorgaben und
Standards.

f) Zwischen dem Gerat und der Energiequelle muss ein Leitungsschutzschalter installiert
werden.

g) Uberpriifen Sie die Umgebung des Kabels, um sicherzustellen, dass keine Gefahr durch
Abnutzung, Korrosion, Abquetschen, scharfe Kanten oder andere Beschadigungen
besteht. Das Kabel sollte fest verbunden sein, um Lockerung aufgrund von haufiger
Vibration des Kompressors oder Ventilators 0.a. zu vermeiden.

h) Die stabile Installation des Gerats muss sichergestellt werden.

i) ImFalleeinesLecksimVerbindungsrohrzu Wasserzuleitung und Wasserableitung muss
das Gerat sofort abgeschaltet werden.

j) Stellen Sie die Temperatur firr ein angenehmes Erlebnis ein, ein Uberhitzen oder
Unterkuhlen sollte vermieden werden.

k) Um den Erwarmungseffekt zu optimieren, empfehlen wir die Installation von
Warmeisolierung auf den Wasserrohren.
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) Wahrend des Erwarmungsprozesses sollte eine isolierende Poolabdeckung verwendet
werden, dies kann die Effizienz der Warmepumpe steigern.

m) Im Fall eines Stromausfalls wahrend des Betriebs wird sich die Warmepumpe beim
Wiedereinsetzen der Stromversorgung automatisch neu starten.

n) Sollte die Warmepumpe nicht korrekt funktionieren oder einen Fehlercode angeben,
beenden Sie die Verwendung und kontaktieren Sie Fachpersonal.

o) Verwenden Sie flur eventuelle Austauscharbeiten ausschlieBlich daflr vorgesehene
Ersatzteile vom Hersteller.
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2 Ubersicht der Warmepumpe

2.1 Transport

Wahrend Lagerung und Lieferung sollte die Warmepumpe immer in aufrechter Position bleiben.

OF)( M
|

-

g
] B

Achten Sie beim Bewegen der Warmepumpe darauf, nicht an den Wasseranschlissen zu
heben, da dies den internen Titan-Warmetauscher beschadigt.

2.2 Zubehor

Bitte Uberpriifen Sie nach dem Offnen der Verpackung die Vollstandigkeit der folgenden
Zubehorteile:

Benutzerhandbuch x 1
GummifiBe x 4
Ablaufhahn x 2

Ablaufschlauch x 2

Wasseranschluss x 2
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2.3 Technische Daten

Modell Nr. ASPT | 90R3V-B1 | 110R3V-B1 | 130R3V-B1 | 150R3V-B1 | 180R3V-B1 | 210R3TV-B1

Empfohlenes m® 20~35 25~40 30~50 35~65 40~80 50~95
Poolvolumen

Betriebsbedingungen: Lufttemperatur: 27°C, Wassertemp. Zulauf/Ablauf: 26°C / 28°C, Luftfeuchtigkeit 80%

Warmeleistung kW 1,98~9,54 | 2,97~11,66 | 3,42~13,05 | 3,68~15,56 | 4,54~18,34 4,78~21,42
Energieverbrauch kW 0,12~1,33 0,18~1,61 0,21~1,84 0,22~2,12 0,28~2,57 0,29~3,00
COP W/W | 16,50~7,17 | 16,50~7,24 | 16,28~7,09 | 16,72~7,33 | 16,21~7,13 16,48~7,14
COP bei 50% Leistung W/W 11.11 11.15 10.87 111 11.09 11.05

Betriebsbedingungen: Lufttemperatur: 15°C, Wassertemperatur Zulauf: 26°C, Luftfeuchtigkeit 70%

Warmeleistung kW 1,72~7,46 2,52~8,66 2,62~9,72 | 2,78~11,62 | 3,64~13,42 3,65~14,64
Energieverbrauch kW 0,20~1,40 0,30~1,59 0,32~1,89 0,33~2,13 0,44~2,48 0,42~2,78
COP W/W 8,60~5,33 8,40~5,44 8,18~5,14 8,42~5,45 8,27~5,41 8,69~5,26
COP bei 50% Leistung W/W 6,23 6,52 6,50 6,53 6,52 6.51

Betriebsbedingungen: Lufttemperatur:35°C, Wassertemperatur Zulauf: 26°C, Luftfeuchtigkeit 40%

Kahlleistung kW 4.75 5.75 6.64 6.58 9.01 10.5
sy / oy
Einsatztemperatur °C -15~43

THeer:;Ziraturbereich oc 15~40

Lzr:giraturbereich oc 7~30

Kaltemittel / R32

Kompressor / Mitsubishi

Lufter Motor / DC

Wasseranschlusse mm 50

Lautstarkelevel (1m) dB(A) 35~45 36~45,5 37~46 38~47 38,5~47,5 40,5~50
Lautstarkelevel (10m) dB(A) 15,4~25,8 16,4~26,8 18~27,4 18,3~28,1 20~28,5 20~30
Maximale Energiezufuhr kW 1,82 2,41 3,26 3,25 3,56 6.9
Maximaler

Nenneingangsstrom A 7,95 10,50 14,20 14,50 15,51 16.5
Empfohlener Durchfluss m3/h 4.1 5,0 5,7 6,6 7,8 10,9
Druckverlust Wasser kPa 13 15 16 18 35 35
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2.4 Abmessungen

— O

|l

T (]

rio

O =

I
Modell A[mm] B[mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm] G [mm]
ASPT-90R3V-B1
ASPT-110R3V-B1 1000 460 656 752 436 300 97
ASPT-130R3V-B1
ASPT-150R3V-B1 1055 490 750 820 470 430 97
ASPT-180R3V-B1

1160 530 800 874 510 520 107

ASPT-210R3TV-B1
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3 Montage

Die Warmepumpe muss von einem qualifizierten Fachbetrieb installiert werden um die
einwandfreie Funktion und Sicherheit der Warmepumpe zu gewahrleisten.

3.1 Abstande

Die Warmepumpe muss im Freien installiert werden. Dabei sollten die nachfolgenden
Abstande zu Hindernissen, Mauern etc. bewusst Uberschritten werden:

L AL LLLLLL v o ¥ ¥
>500mm ", | >s00mm §
a] ooo|e 5 5 ¥
anl » «ll » @il »
> < > 4 >500mm >500mm < - s -
e mm

3.2 Ablaufschlauch

Der Ablaufschlauch mit Ablaufhahn ist folgendermaBen in der Position der entsprechenden

Ablauféffnung am Boden der Warmepumpe anzubringen:

Q) @

3.3 Wasseranschliisse

[
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3.4 Wasserrohre

Verwenden Sie lieber stabile als flexible Rohre fur Wasserzulauf und -ablauf. Eine stabile
Verrohrung reduziert die mechanische Belastung an der Warmepumpe.

| —) .
S . ]
(©)
© .

=

N °°

v '3

3.5 Aufbau des Wasserkreislaufes

Der Filter muss regelmaBig gereinigt werden, um Wasserverschmutzung im System und

Filterverstopfung vorzubeugen. Bei einer Umgebungstemperatur von unter 0°C muss die
Filterpumpe in Betrieb bleiben.

Das Aufbauschema finden Sie untenstehend:

Swimmingpool
O zum Pool

Jim} 1 I } s
Desinfektion — —

zur Warmepumpe| —— ——————

Filterung Umwalzpumpe
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3.6 Elektrische Installation

Vorsicht

N
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Fur den sicheren Betrieb und um das elektrische System nicht zu gefahrden, muss die Anlage
folgendermaBen mit einer zulassigen Energiequelle verknUpft sein:

1) Die Warmepumpe muss gemaB den Standards und Vorgaben des Landes, in dem sie in
Betrieb genommen wird, an einen passenden Leitungsschutzschalter angebracht

werden.

2) Das Stromversorgungskabel muss an die Leistung des Equipments und die benoétigte
Kabellange fur die Installation angepasst werden. Das Kabel muss firden AuBenbereich

geeignet sein.

3) Fuirdas Drei-Phasen-System mussen die Phasen in der richtigen Reihenfolge verbunden
sein. Bei falscher Reihenfolge der Phasen wird der Kompressor der Pumpe nicht

funktionieren.

4) In offentlich zuganglichen Bereichen muss ein Not-Aus-Schalter nahe der Pumpe

installiert werden.

Kabelvorgabe

Modell

Kabelvorgabe

Stromzufuhr

ASPT-90R3V-B1

ASPT-110R3V-B1

ASPT-130R3V-B1

ASPT-150R3V-B1

ASPT-180R3V-B1

3G 4,0mm?

220-240V"/ 50Hz

ASPT-210R3TV-B1

5G 4,0mm?

380-415V/3N"/50Hz
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Elektrischer Anschluss

WARNUNG: Die Warmepumpe muss vor jedem Eingriff von der Stromversorgung getrennt
werden. Bitte folgen Sie fur den Anschluss der Warmepumpe den untenstehenden

Anweisungen.

1) Entfernen Sie die Seitenabdeckung mit einem Schraubenzieher fur die Kabelverbindung.
2) Verbinden Sie die Kabel mit den entsprechenden Anschlissen der Warmepumpe
entsprechend dem untenstehenden Schema.

Fiur die Modelle: Fur das Modell:

ASPT-90R3V-B1, ASPT-110R3V-B1, ASPT-130R3V-B1, ASPT-210R3TV-B1
ASPT-150R3V-B1, ASPT-180R3V-B1

Anschluss zur

Ansteuerung der Steuerung der
Filterpumpe Filterpumpe
(Signalsteuerung, (Signalsteuerung,
Energiezufuhr 220V, 5A, Energiezufuhr 220V, 5A,
220-240V~/50Hz Ausgangssignal) 415V/3N"/50Hz Ausgangssignal)

‘ O
QR ollollo]o Tﬁé
1o T sOrR N | [QIQ[D

DD RIR|Y

XD

L | N

Q]

B D

Stromversorgung mit Wechselstrom- Stromversorgung mit Wechselstrom-
Leistungsschutzschalter Schutz Leistungsschutzschalter Schuitz
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4 Inbetriebnahme

WARNUNG: Uberpriifen Sie alle Verkabelungen griindlich, bevor Sie die Warmepumpe in
Betrieb nehmen.

4.1 Visuelle Kontrolle

Vergewissern Sie sich vor einem Probelauf, dass folgende Vorgaben erflllt sind.

a) Die Warmepumpe ist korrekt montiert.

b) Die Spannung der Stromversorgung stimmt mit der vorgegebenen Spannung fur das
Gerat Uberein.

c) Der Auslaufschutz funktioniert ordnungsgeman.

d) Verrohrung und Verkabelung sind korrekt angeschlossen.

e) Die Erdungist ordnungsgemaB angeschlossen.

f) Lufteinlass und -auslass des Gerats sind nicht beeintrachtigt.

g) Ein guter Wasserablauf ist sichergestellt und es gibt keinen Wasserverlust.

h) Die Rohrdammung ist korrekt angebracht.

i) Die Luftinden Rohren wurde entleert.

4.2 Probelauf

1) Schalten Sie zuerst die Filterpumpe und dann die Warmepumpe ein. Retour muss zuerst
die Warmepumpe, dann die Filterpumpe ausgeschalten werden, sonst nimmt das Gerat
Schaden.

2) Uberpriifen Sie die Warmepumpe vor dem Start auf Wasserverlust, schalten diese ein
und stellen Sie die richtige Temperatur ein.

3) Uberpriifen Sie folgende Punkte wahrend dem Probelauf:

a) Ob die Stromaufnahme ordnungsgeman ist.

b) Obesim Gassystem ein Leck gibt.

c) Ob die Kontrollknépfe normal sind.

d) Ob die Bildschirmanzeige normal ist.

e) Obungewohnliche Gerdusche oder Vibrationen wahrend des Betriebs auftreten.
f) Ob der Kondensatablauf normal funktioniert.
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5 Betrieb

5.1 Steuerungseinheit

5.1.1 Displaysymbole

Nr. Symbol Bezeichnung Bedeutung / Beschreibung
1 /-I\ Smart-Modus Smart-Modus aktiv
2 /\;\ Silent-Modus Silent-Modus aktiv
3 /;) Boost-Modus Boost-Modus aktiv
4 m Heiz-Modus Heiz-Modus aktiv
5 Kiihl-Modus Kuhl-Modus aktiv
6 %Jo% Enteisung-Modus Enteisung-Modus aktiv
7 Automatik-Modus Automatik-Modus aktiv
8 Uhr und Timer Anzeige der Uhr und Timer (Ein-Aus) Parameter
9 Fehleranzeige Ein Fehler ist aufgetreten.
10 [@] Elektrische Heizung elektrische Heizung aktiv
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Blinkt wahrend Verbindungsaufbau und leuchtet nach

N .

" WLAN-Verbindung erfolgreicher WLAN-Verbindung.

12 m Sperre Steuerung (Display) gesperrt
o

13 C Grad Celsius Die Anzeige der Temperatur erfolgt in Grad Celsius.
o

14 F Grad Fahrenheit Die Anzeige der Temperatur erfolgt in Fahrenheit.

5.1.2 Kommandos

Nr. Kommando Bezeichnung Bedeutung / Beschreibung
1 Betriebsmodus Kurz drucken, um bei eingeschaltetem Gerat zwischen
auswahlen Automatik-, Heiz- und Kihl-Modus zu wahlen.
5 ECO-Modus Umschalten zwischen Smart-, Silence- oder Boost-
auswihlen Modus
3 Hinauf Steigern Sie den eingestellten Wert.
4 Hinunter Verringern Sie den eingestellten Wert.
y . Kurz dricken, um die Warmepumpe ein- oder
7713 Ein/Aus . .
5 (@) . auszuschalten. 3 Sekunden lang driicken, um die
= Displaysperre

Steuerung zu sperren oder entsperren.

5.1.3 Kommando-Kombinationen

Nr. Kommando-Kombination Beschreibung
1 A 4 . . Parameter-Prufung 6ffnen
und flr 2Sekunden driicken
2 n und fUr 2Sekunden drucken Timer-Steuerung offnen
Suche nach einem WLAN-Signal und
s und fur 3 Sekunden driicken

Verbindung mit WLAN
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5.2 Einstellungen

5.2.1 Einschalten

@
Driicken Sie kurz den Knopf, um die Warmepumpe ein- oder auszuschalten.

B
Dricken Sie den Knopf fur 3 Sekunden, um zur Steuerung zu gelangen. Die Steuerungs-
Sperre aktiviert sich automatisch nach 120 Sekunden ohne Aktivitat.

Bei gesperrter Steuerung erscheint automatisch das Symbol m .

5.2.2 Betriebs- und Eco-Modus auswahlen

Betriebsmodus - Heizen/Kiihlen/Automatik
Driicken Sie bei eingeschalteter Pumpe n um den Betriebsmodus zu wahlen (Automatik,

Kihlen und Heizen). Die Auswahl erfolgt in der Reihenfolge Automatik > Kiuhlen > Heizen ->
Automatik...

N
Hinweis: Das Symbol wird im Automatik-Modus angezeigt. Die Warmepumpe wahlt den
logisch passenden Modus entsprechend der eingestellten Temperatur:

~ ~ .*
Im automatischen Heizmodus werden und m angezeigt; im KUhlmodus und

ECO-Modus - Smart/Silent/Boost

Dricken Sie bei eingeschalteter Warmepumpe n um zwischen ‘ Boost-,
Silent- und Smart- Modus zu wechseln.

Die Auswahl erfolgt in der Reihenfolge: \ Boost% Smart—> Silent
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5.2.3 Temperatureinstellung

A
Dricken Sie bei eingeschalteter Warmepumpe . oder
aktuellen Modus anzupassen.

\ 4
. um die Temperatur im
Fur schnellere Einstellung driicken und halten Sie oder

gedrlckt.

langer als 0,5 Sekunden

5.2.4 WLAN-Verbindung

Drucken Sie die Tasten n und n zusammen 3 Sekunden, um eine Verbindung zum WLAN
herzustellen.

Das Symbol blinkt wahrend der Verbindungssuche. Nach erfolgreichem Verknupfen wird

) 3)

das Symbol angezeigt.
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5.2.5 Betriebsparameter Uberpriifung

Zum Aufrufen der Parameteruberprifung driicken Sie n und - zusammen 2 Sekunden
lang. Das Zeitdisplay zeigt den Parametercode an, das Temperaturdisplay zeigt den
Parameterwert an.

Drucken Sie nach dem Aufrufen der ParameterprUfung oder um die einzelnen Werte
zu Uberprufen.

© : ,
Drucken Sie kurz um aus der Parameteransicht auszusteigen, ansonsten erfolgt der
Ausstieg automatisch nach 60 Sekunden ohne Betatigung.

Code | Parametername Einheit Bereich | Anmerkung
01 Frequenz des Inverter-Kompressors Hz 0~150
02 AC Stromstarke A 0~50
03 AC Spannung Vv 0~300
04 DC Spannung \Y 0~500
05 Wassertemperatur Einlauf °C -30~150
06 Wassertemperatur Auslauf °C -30~150
07 Wassertanktemperatur °C -30~150 | nichtin Verwendung
08 Temperatur des Rohrbindel-Warmetauschers °C -30~150 | nichtin Verwendung
09 Temperatur des AuBenteils (Warmetauscher) °C -30~150
10 AuBentemperatur (Umgebung) °C -30~150
1 Ansaugtemperatur des Kaltemittels °C -30~150
12 Austrittstemperatur des Kaltemittels °C 0~150
13 Einlauftemperatur Plattenwarmetauscher °C -30~150 | nichtin Verwendung
14 Auslauftemperatur Titan-Warmetauscher °C -30~150 | nichtin Verwendung
15 (S::Li;ii?:)elektronischen Expansionsventils P 0~500 Anzahl der Pulse
16 Sc.hritte .des elektronischen Expansionsventils P 0~500 nicht in Verwendung
(Hilfskreis)
17 Temperatur des IPM (Leistungsmodul) °C 0~150 gi;il;;/;?';twert: -30)
18 Drehzahl des DC-Luftermotors U/min 0~900
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Im Fall eines Fehlers leuchtet das Symbol auf. Im Zeitfenster wird der Fehlercode
angezeigt. Nach Behebung des Fehlers erlischt die Anzeige von Fehlercode und Symbol.

Fehlercode | Beschreibung Anmerkung

EO1 IPM (Treibermodul) Schutz

EO02 AC-Uberspannungs-/Kurzschluss Schutz Einlass Spannungsprifung

EO3 AC-Uberstrom Schutz

E04 Gastemperatur Uberschritten

EO05 Uberhitzungsschutz Verdampfer

E06 Modulfehler Kompressor Antrieb

EO7 Umgebungstemperatur Sensorfehler

EO08 AuBenspulentemperatur Sensorfehler

E09 Temperatursensor an Gasauslass Sensorfehler

E10 Busspannung Uberschritten gzﬁzgzzgsschutz nach

E11 Stromstarke Sensorfehler

E12 Kompressor Modul Kommunikationsfehler

E13 DC Ventilator Antriebsfehler

E14 Gaseintrittstemperatur Sensorfehler

E15 Treiber EE-Fehler

E16 Mainboard EE-Fehler

E17 Schutz vor zu niedrigem Druck

E18 Schutz vor Uberdruck

E19 IPM-Temperatur uberschritten
Automatisches Einschalten nach

E20 Unterbrechung Energiezufuhr Wiederherstellung der
Stromversorgung

E21 Verdunstungstemperatur (T2) unter Grenzwert

E22 Ubertragungsfehler zwischen Mainboard und Display

E23 Phasenfehler

E24 Wassereinlass-Temperatur Sensorfehler
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E25

Wasserauslass-Temperatur Sensorfehler

E26

Flusswachter Fehler

E27

Durchfluss Trockenlaufschutz

E28

Wasserauslasstemperatur im Heizmodus Uberschritten

E29

Wasserauslasstemperatur im Kihlmodus Uberschritten

E30

Verdunstungstemperatur Sensorfehler (T2)

E33

PFC Hardware FO-Fehler

Treiberfehler

E34

PFC Software Uberstromschutz

Treiberfehler

E35

Kompressor Stufe ausgefallen

E37

Kompressor Startfehler

Anmerkung

5.2.7 Zeiteinstellung

3)

Uhreinstellungen o6ffnen: Dricken Sie n far 3 Sekunden, bis die Ziffer in der
Stundenanzeige leuchtet, dann 6ffnet sich die Eingabe der Uhreinstellungen.
Eingabe der Uhrzeit: Aufleuchten bedeutet, dass eingestellt werden kann. Wenn die

A (v
Ziffer im Stundenbereich aufleuchtet, driicken Sie . oder . um die Stunde

einzustellen; dricken Sie n um zu den Minuten zu wechseln und stellen Sie diese

mit der gleichen Methode ein.

Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, drucken Sie n um zu speichern und

@
um die Einstellungen zu verlassen.
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5.2.8 Timer EIN/AUS-Einstellung

Es konnen zwei Gruppen von EIN/AUS Timern mit jeweils anpassbarer EIN und AUS Zeit
eingestellt werden. Wenn der Timer von EIN und AUS gleich eingestellt ist, wird die Einstellung
ungultig.

84
1) EIN/AUS Timer einstellen: Driicken Sie die Tasten n und .fUr 3 Sekunden bis das

Y N

Symbol @ und "1" auf der rechten Seite des Bildschirms angezeigt werden. Wenn die
s B ..
"1" leuchtet, dricken Sie oder um die Gruppe Nr. 1 oder Nr. 2 auszuwahlen,
und dricken Sie dann n zur Bestatigung ihrer Auswahl. Wenn die Ziffer in der
(A
Stundenanzeige aufleuchtet und das “EIN”-Symbol angezeigt wird, drucken Sie .
oder um die Uhr auf die Zeitvorgabe EIN von Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) zu setzen.

Driicken Sie n um zu bestatigen und stellen Sie die Minuten ein wahrend die
Minutenanzeige aufleuchtet. Wiederholten Sie die obenstehenden Vorgange und

drucken Sie n um zu bestatigen.
2) Wenn die EIN-Einstellung des Timers von Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) abgeschlossen ist,
schaltet die Anzeige automatisch in die AUS-Einstellungen des Timers. Wenn die

A
Symbole "1" (oder"2") und "AUS" angezeigt werden, dricken Sie . odern umdie

AUS-Zeit von Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) einzustellen. Driicken Sie n um zu bestatigen
und fahren Sie damit fort die Minuten einzugeben, wahrend die Ziffer im Minutenbereich

blinkt. Wiederholen Sie die oben angegebenen Vorgange und dricken Sie n zum
Bestatigen.

Hinweis: Wahrend der Einstellungen kdnnen Sie kurzdrUcken, umdie diese abzubrechen
und zu verwerfen. Oder Sie dricken fur 3 Sekunden, um nur die aktuelle Einstellung zu
verwerfen.

( |)_j
3) Verlassen der Timer EIN/AUS-Einstellungen: Driicken Sie wahrend dem Einstellen
um die aktuellen Einstellungen zu verwerfen und zu verlassen.
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5.3 WLAN-Funktion

5.3.1 APP Download

Suchen Sie “Smart Life” oder scannen Sie direkt den untenstehenden QR-Code zum
Herunterladen.

Smart Life Fur APPLE Fiur ANDROID Oder scannen Sie den
QR-Code:

herunterladen von: herunterladen von:

# Download on the E GETITON
@& App Store ;\ Google Play

Hinweis: Fur Android-Gerate sollte das Herunterladen von Apps externer Quellen wie unten
angezeigt aktiviert werden:
< More settings

Set up SIM lock

Show passwords

Show characters briefly as you type passwords.

Device administrators

Encryption and credentials

Download apps from external o
L_scurices

Install apps from external sources

Allow connecticn via HDB
HDB lets you manage your device from @™
a computer without turning on USB

Note

Using apps from unknown sources will
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5.3.2 Benutzer Registrierung

Neue Benutzer mussen sich bei der ersten Verwendung registrieren. SchlieBen sie die
Anmeldung entsprechend der Anleitung ab.

D
O Register

China

Mobile Number/Email

*

(Bereits registriert) Loggen Sie:
'sich mit existierendem:
Accountund Passwortein.  © ...
' © SchlieBen Sie die Anmeldung wie:
............................................ empfohlen ab. :

Sign Up \;(Nicht registriert) Erstellen Sieg e 5

ieinen neuen Account.

Try now

5.3.3 Login

Wahlen Sie lhre Region, geben Sie Namen und Passwort ein und stimmen Sie den
Datenschutzrichtlinien zu.

Log In

User Agreement and Privacy Policy

China

We understand the importance

of privacy. In order to more fully

present our collection and use of

your personal information, we have

Pavword revised our privacy policy and user
agreement in detail in accordance
with the latest laws and regulations.
When you click [Agree], you have fully
read, understood and accepted all of
the updated Privacy Policy and User

Forgot Password Agreement. Please take some time

to become familiar with our privacy
policy, and if you have any questions,
please feel free to contact us.

Please enter your account

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Silent Heat 25



Verbinden Sie |hr Smartphone mit dem verfigbaren WLAN (jenes, mit dem sich auch die
Warme-pumpe verbindet). Wahrend des Vorgangs sollte Bluetooth auf dem Smartphone
aktiviert sein.

b 134 1026 e
< WLAN @ < Ssettings Bluetooth
WLAN [ @) Bluetooth 1 ]
Network acceleration On
Allow New Connections
More settings
CONNECTED
Device
WiFi =
)
Connected (good quality
AVAILABLE
GNC789 ~
Encrypted e
GNC7895G =
Encrypted Q]
WIiFi_5G =
" )

ypt

Add network

Vergewissern Sie sich, dass Die Ortungsfunktion Ihres Smartphones eingeschalten bleibt, und
genehmigen Sie die Location- und Tracking-Services der App:

10:35 ol T #

{ Privacy  Location Services

Location Services ((r!
Location Alerts
10:35 o T
< Settings Privacy
Share My Location
Location Services On
Tracking — ¥
@ App Clips
' Contacts
o 10:41 ol B
wi Calendars
Reminders < Privacy Tracking
& Photos

8 Bluetooth
Local Network

Microphone
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5.3.4 Gerat hinzufugen

Wahlen Sie “+”am rechten oberen Rand oder drlicken Sie den “Gerat hinzufugen”-Knopf, um
das gewunschte Gerat zu verbinden.

w 7 14:08 o 97% %A
MY Home v (V]
~- Welcome Home

PN
71\ Setyour home location for more informa... >

All Devices oo

Drucken Sie hier, um das:

gewlnschte  Gerdt  zu:

verbinden. §
Q@

Smart Me

Wahlen Sie ,Weitere“, um in die manuelle Ansicht zu wechseln. Dann wahlen Sie ,Weitere
(WLAN)“.

o 7 14:09 @ 97% 3 all 14:09 @ 97%(#43)
4 Add Manually ~ Auto Scan = < Add Manually  Auto Scan =
Electrician Electrician
- -
. Gateway Gateway Others o Gateway Gateway Others
Lighting Lighting
Large \ [ Large \ [
Home Ap... Home Ap...
— —_—
Gateway Wireless Gateway Smart Home Gateway Wireless Gateway Smart Home
Small Bluetooth Automation Hub Small (Bluetooth) Automation Hub
Home Ap... Home Ap...
P =
Kitchen o . Kitchen o .
Appliances Appliances
Connecor (Wi-Fi) Story Machine Plant Grower onnecor (Wi-Fi) Story Machine Plant Grower
Security Security
& Sensors & Sensors

Exercise Exercise
& Health Others(Wi-Fi) Others & Health ot Vi-Fi) Other
ZigBee) igBee
l o l
Others Others Smart Speaker Others Others Smart Speaker
8) (Bluetooth) (@Bluetooth) NB) (Bluetootr (@Bluetooth)
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AnschlieBend wechseln Sie zur untenstehenden Ansicht und geben Sie den WLAN-Account
und das WLAN-Passwort ein (dieselbe WLAN-Quelle, die die Warmepumpe verwendet):

Nach dem Eingeben der Information driicken Sie den “Weiter”-Knopf.

1187 T -

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

i-Fiis 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

Fi- 2.4Ghz

5.3.5 Verbindung

Bei diesen Einstellungen drlicken Sie den untenstehenden Knopf.

22:139 ol T .

Reset the device

Press and hold the RESET button for 5 seconds until
the indicator blinks (subject to the user manual).

Reset Device Step by Step
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Danach betatigen Sie die Steuerung der Warmepumpe wie untenstehend:

Dricken Sie de Knopfe n und n gleichzeitig, bis das ,WLAN“-Symbol zu leuchten
beginnt.

Variante 1 - WLAN Symbol blinkt langsam:

Falls das WLAN-Symbol auf der Warmepumpensteuerung langsam blinkt, dricken Sie bitte den
untenstehenden Knopf auf lhrem Smartphone.

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly
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Sie erreichen diese Anzeige, dann drlicken Sie den untenstehenden Knopf.

22:319 @ -

Connect your mobile phone to
the device's hotspot

© Connect your phone to the hotspot shown
below:

«
v SmartLife-XXXX

Vv SL-XXXX

@ Go back and add devices.

Go to Connect

Wahlen Sie die WLAN-Quelle “SmartLife-XXXX” (“XXXX” ist eine zufallige Kombination von
Buchstaben und Zahlen). Dann kénnen Sie zur Smart Life App zurlickkehren.

2319 wl 5C -

£ Settings WLAN
SmartLife-CC26 =
V' Unsecursd Network = ® |

MY NETWORKS

0759 E=X6)

WiFi O]

OTHER NETWORKS '

ChinaNet-3dG7 aT0
ChinaNet-ea9J a0
ChinaNet-f4dF E6)
ChinaNet-hD3k a0
GNC789 a0
GNC7895G6 e =0
WiFi_56 6]
Other...

Apps Using ViieiriiebeG ot
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Die untenstehende Anzeige gibt
Warmepumpensteuerung sucht.

22:310 T .

X

Connecting Device

Power on the device.

@ O

01:58
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an, dass lhr Smartphone nach dem Hotspot Signal der

22:359

Connecting Device

>>>>>

Power on the device.

01:49

al T - 22:359 al T -

Connecting Device

Keep the network stable.

- 9

01:47

Bei Aufscheinen dieser Seite war die Verbindung erfolgreich. Driicken Sie dann den ,,fertig®-

Knopf, um zur WLAN-Ubersicht zu wechseln.

21:369

Add Device

Done

. = Swimming Pool Heat Pump
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Variante 2 - WLAN Symbol blinkt haufig:

Falls das WLAN-Symbol auf der Warmepumpensteuerung haufig aufblinkt, driicken Sie den
untenstehenden Knopf auf lhrem Smartphone.

Select the status of the indicator light or

hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

In dieser Anzeige drucken Sie den “+”-Knopf. Nach erfolgreicher Verbindung driicken Sie den
Hfertig“-Knopf, um zur WLAN-Ubersicht zu wechseln.

21:339 ol T - 21:339 ol T - 21:359 wl T -

Add Device Done Add Device Done Add Device Done

. @ Swimming Pool Hest Pump gy . = Swimming Pool Heat Pump = o
B 720 10 da this device ¥ Being added

.- Swimming Pool Heat Pump
WY Added successtully

=) =)
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5.3.6 WLAN-Steuerung Anzeige

21:36 7 ol T

4 Swimming Pool Heat Pump

260"
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;Sie kénnen die angestrebte§
Temperatur der :
verbundenen
‘Warmepumpe mit diesen
Knépfen einstellen.

— Set Temperature +

;Dieser Knopf schaltet deng

Dricken Sie diesené —
Knopf zum Ein- oderg—— o <}

Timer EIN und AUS.

Ausschalten der:
Warmepumpe.:

Dieser Knopf steuert Modus 2.

: Sie kénnen ihn driicken um den':

. Smart-, Silent- oder Boost-
Modus zu wahlen.

‘Dieser Knopf steuert Modus 1. Sie:
ik(’jnnen ihn dricken um den Heiz-,é
: Kiihl- oder Automatik-Modus zu
: wahlen. :
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5.3.7 Teilen Sie Ihr Gerat mit Familienmitgliedern

Nach der VerknUpfung ist es moglich, dass Ihre Familienmitglieder die Warmepumpe auch
einstellen wollen. Diese sollten zuerst “Smart Life” installieren und registrieren, dann kénnen
Sie die Befugnis wie untenstehend teilen:

21:36 9 M) 21:36 7 ol T . 21:36 7 Wl T .

< Swimming Pool Heat Pump < < Share Device

When the device is not connected to the network, the
s have shared the device may not be

@  Swimming Pool Heat Pump 2

Device Information

Tap-to-Run and Automation

26 U‘C I Share Device I
Create Group
FAQ & Feedback

Add to Home Screen

== Set Temperature + Check Device Network

Device Update ‘

Add Sharing

1

1:039 wl@ - 11:029

w@m
« Add Sharing 2 4 Add Sharing
Begion Ehia @  Swimming Pool Heat Pump
Account | I
................. Ismmmmmmm I
Geben Sie die Telefonnummer:
oder Emailadresse ein, die Ihr: Share withRocent Contacts
Familienmitglied fur die “Smart.
Life” App verwendet. Dann: g KR R
driicken Sie “fertig” zum: <:|
Abschluss. ® | ® Share with Others 1 porson
ajwlelritiylulijolp o

alsidiflglhlilk]!

B z xlclviblnim| S

123 @ space send

® ¢

Hinweis: Die App fuhrt Aktualisierungen ohne Hinweis durch.
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6 Wartung und Einwintern

6.1 Wartung

WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass jede Energiezufuhr zum Gerat unterbrochen ist, bevor
Sie eine Wartungsarbeit durchfuhren.

6.1.1 regelmaBige Reinigung

a) Bitte reinigen Sie das Gerat mit Haushaltsreinigern oder Wasser. Verwenden Sie keinen
Kraftstoff, Losungsmittel oder &hnliches.

b) Die Lamellen an der Ruckseite der Warmepumpe mussen regelmaBig und vorsichtig mit
einem Staubsauger und einer weichen Burste gereinigt werden.

c) Verwenden sie keinen Hochdruckreiniger oder ahnliches.

6.1.2 Jahrliche Wartung

Die folgenden Vorgange muissen mindestens einmal jahrlichen von qualifiziertem Personal
ausgefuhrt werden. Versuchen Sie nicht, diese eigenstandig durchzuflihren. UnsachgemafBe
Wartung kann Gefahren verursachen.

a) Fuhren Sie Sicherheitstuberprufungen durch.

b) Uberpriifen Sie die Verbindung und Unversehrtheit der Kabel.
c) Uberpriifen Sie die Bolzen und Schrauben auf deren Festigkeit.
d) Uberpriifen Sie die Bodenverbindung.

e) Uberpriifen Sie auf Kaltemittel-Austritt.
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6.2 Einwintern
Wenn Sie lhren Pool um Winter nicht nutzen:

a) Unterbrechen Sie die Energiezufuhr, um Schaden am Gerat zu vermeiden.
b) Schrauben Sie die Wasserverbindung des Einlassrohrs auf und lassen Sie das Wasser
ausflieBen. Wenn das Wasser im Winter im Gerat friert, kann dies den Titan-

Warmetauscher beschadigen.

Bedecken Sie die Warmepumpe bei Nicht-Nutzung mit einer Winterabdeckung.

WARNUNG: Unterbrechen Sie die Energiezufuhr der Warmepumpe vor dem Reinigen,
Inspizieren und Reparieren.
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1 Preface

Merci d’avoir choisi notre pompe a chaleur. Nous espérons sincerement que le produit vous
donnera entierement satisfaction. Pour commencer, veuillez lire attentivement ce manuel et
conservez-le soigneusement pour un usage futur et pour les opérations d’entretien.

1.1 Symboles

Veuillez trouver ci-dessous certains symboles importants a respecter strictement.

Le fluide frigorigene utilisé dans cet équipement est inflammable.
Lexposition du fluide frigorigéne a une source d’inflammation externe peut
causer unrisque d’incendie.

”l ||| Veuillez lire attentivement le présent manuel toute utilisation.
L) Le présent manuel contient des informations primordiales concernant
| Uinstallation, Uutilisation et U'entretien

Le personnel de service doit se rapporter strictement au présent manuel pour
Uinstallation, Uutilisation ou U'entretien de ’équipement.

1.2 Securite

a) Veuillez garder Uinterrupteur principal hors de portée des enfants et éviter le contact
avec les enfants.

b) Veuillez couper lalimentation principale par temps orageux pour éviter un
endommagement ou court-circuit de ’'équipement.
c) Ilestinterditd’allumer une source d’inflammation a proximité de 'équipement pendant

son fonctionnement.

d) S’il se produit une fuite de fluide frigorigene pendant Uinstallation ou Uutilisation, tout
fonctionnement doit étre immédiatement arrété et il faut contacter un dépanneur pour
gu’il réalise une inspection.

e) Ne mettez pas les doigts dans l’évacuation d’air. Le ventilateur qui fonctionne a grande
vitesse pourra vous blesser gravement.

f) Ne touchez pas les bords et ailettes pour éviter de vous couper.

g) N’utilisez pas cet équipement avec des mains humides pour prévenir un choc
électrique.
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h) Pour la sécurité de Uutilisateur, 'équipement doit étre correctement connecté a la terre
pour prévenir le risque de choc électrique en cas de fuite d’électricité.

i) Ne touchez pas la conduite de fluide frigorigéne avec les mains pour éviter de vous
briler.

j) Si un travail a haute température doit étre réalisé sur ce produit, un dispositif
d’extinction approprié, tel que les extincteurs a poudre seche ou au dioxyde de carbone,
doit étre disponible.

k) Ne nettoyez pasla machine lorsqu’elle est allumée. Veuillez couper 'alimentation avant
nettoyage. Il pourrait en découler des blessures liées au ventilateur a haute vitesse ou
un choc électrique.

1.3 Mises en garde

a) Pour les réparations, veuillez contacter un réparateur. Le processus de réparation doit
étre réalisé en stricte conformité avec le présent manuel. Toute opération d’entretien
par un personnel non professionnel est interdite.

b) Un mauvais fonctionnement peut entrainer une blessure du personnel ou un
endommagement de 'équipement.

c) Assurez-vous que le débit d’eau est accumulé avant de démarrer Lunité. Il est interdit
de démarrer cet équipement avant que le débit d’eau ait été établi. Ceci pourrait causer
un risque d’endommagement de ’équipement.

d) En hiver ou lorsque la température ambiante tombe en dessous de 0 °C, veuillez purger
Ueau de la pompe a chaleur si elle est inutilisée. Sinon, 'unité sera endommageée par le
gel, auquel cas votre garantie sera annulée.

e) Lorsqu’il est nécessaire de couper lalimentation pour effectuer une réparation,
attendez 1 minute apres coupure de U'alimentation avant de toucher la carte de circuit,
pour éviter une décharge du condensateur entrainant un choc électrique.

f) La pompe a chaleur doit étre stockée et transférée verticalement dans son emballage
d’origine. Si c’est impossible, elle ne peut pas étre utilisée immédiatement apres avoir
été mise en place correctement et il faut attendre au moins 24 heures avant de Uallumer.

g) Cet équipement n’est pas prévu pour une utilisation directe par des enfants. Pour leur
sécurité, les enfants doivent étre sous surveillance d’un adulte lorsqu’ils utilisent
'équipement.

h) Lalimentation électrique, la tension et la fréquence correctes doivent étre confirmées
avant installation.

i) Veuillezraccorder le cordon d’alimentation précisément selon le schéma de céblage du
présent manuel pour éviter que l'unité ne brile ou ne prenne feu.

j)  Une mauvaise installation peut causer un incendie, un choc électrique, une chute
d‘équipement ou une fuite d’eau.
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k) Veillez a ce que de ’eau ne pénetre pas dans les composants électriques.

) Ilestinterdit de stocker des substances inflammables, explosives et toxiques a ’endroit
ou lunité est utilisée pour empécher des accidents tels qu’un incendie ou une
explosion.

m) Ne placez aucun objet qui pourrait obstruer le flux d’air a proximité de U'entrée et de la
sortie d’air. Ceci pourrait affecter Uefficacité de ’équipement et pourrait méme entrainer
un rapport de mauvais fonctionnement de LUéquipement et larrét de son
fonctionnement.

n) N’utilisez aucune méthode pour accélérer le processus de dégivrage ou pour nettoyer
les parties gelées, ceci pourrait endommager Uunité.

1.4 Attention

a) Apres réception, veuillez examiner attentivement la pompe a chaleur et confirmer que
le produit est arrivé en bon état, avec les vis fixées et une gamme complete
d’accessoires.

b) Déballez la pompe a chaleur avant installation formelle en découpant le ruban
d’emballage, en retirant 'emballage et en enlevant la palette en bois en dessous. Les
sacs plastiques et rubans d’emballage doivent étre gérés correctement, ne laissez pas
les enfants jouer avec.

c) Sivous soupgonnez une fuite de réfrigérant, supprimez ou éteignez toute flamme nue
autour de l’équipement.

d) Linstallation et Uentretien du produit doivent étre réalisés dans une zone bien ventilée.

e) Veuillez installer 'équipement selon la législation, les reglementations et les normes
locales.

f) Un disjoncteur doit étre installé entre 'équipement et U'alimentation électrique de
Uutilisateur.

g) Vérifiez les environs du céble pour s’assurer qu’il n’est pas exposé a une abrasion, une
corrosion, un écrasement, des arétes vives ou autre environnement défavorable. Le
cable doit étre connecté solidement pour éviter qu’il ne se desserre en raison de la
vibration constante du compresseur ou du ventilateur, etc.

h) Il faut s’assurer que 'équipement est fermement installé.

i) En présence d’une fuite dans la conduite raccordée a larrivée et la sortie d’eau,
'équipement doit étre éteint immédiatement.

j) Réglez a la bonne température pour une expérience confortable, évitez tout chauffage
ou refroidissement excessif.

k) Pour optimiser Ueffet chauffant, veuillez installer un isolant thermique sur les tuyaux
d’eau.
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) Une bache d’isolation de piscine peut étre utilisée pendant le processus de chauffage
de la pompe a chaleur, ceci peut aider a améliorer Uefficacité de chauffage de la pompe
a chaleur.

m) Si une panne de courant se produit pendant le fonctionnement, la pompe a chaleur
redémarrera automatiquement lorsque le courant électrique sera rétabli.

n) Lorsque la pompe a chaleur ne fonctionne pas correctement ou rapporte un code de
panne, stoppez son fonctionnement et contactez un technicien.

o) Pour le remplacement de composants, n’utilisez que des pieces spécifiées par le
fabricant.
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2 Présentation de la pompe a chaleur

2.1 Transport

Lors d’un stockage ou déplacement, la pompe a chaleur doit toujours étre maintenue en
position verticale.

0;3( b’ &
|

b

Ne tirez pas sur le raccord hydraulique sous peine d’endommager 'échangeur thermique en

titane a Uintérieur.

2.2 Accessoires

Ouvrez le colis et vérifiez qu’il contient bien 'ensemble des accessoires suivants:

Manuel utilisateur x 1

Pieds en caoutchouc x 4

Buse de vindange x 2

Flexible de vidange x 2

Raccordement a l'eau x 2
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2.3 Caractéristiques techniques
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N° de modele ASPT 90R3V-B1 | 110R3V-B1 | 130R3V-B1 | 150R3V-B1 | 180R3V-B1 | 210R3TV-B1
Volume de bassin m® 20~35 25~40 30~50 35~65 40~80 50~95
conseillé

Condition de performance: Température de l'air: 27°C, Temp. de l'eau d'entrée/sortie: 26°/28°C, Humidité 80%
Capacité de chauffage kW 1,98~9,54 2,97~11,66 | 3,42~13,05 | 3,68~15,56 | 4,54~18,34 4,78~21,42
Consommation KW | 0,12~1,33 | 0,18~1,61 | 0,21~1,84 | 0,22~2,12 | 0,28~2,57 | 0,29~3,00
d’énergie
COoP W/W | 16,50~7,17 | 16,50~7,24 | 16,28~7,09 | 16,72~7,33 | 16,21~7,13 16,48~7,14

A 0,
COP 4 50% W/W 11.11 11.15 10.87 11.1 11.09 11.05
performance

Condition de performance: Température de l'air : 15 °C, Température de l'eau d'entrée : 26 °C, Humidité 70 %

Capacité de chauffage kw 1,72~7,46 2,52~8,66 2,62~9,72 | 2,78~11,62 | 3,64~13,42 3,65~14,64
Consommation KW | 0,20~1,40 | 0,30~1,59 | 0,32~1,89 | 0,33~2,13 | 0,44~2,48 | 0,42~2,78
d’énergie
COoP W/wW 8,60~5,33 8,40~5,44 8,18~5,14 8,42~5,45 8,27~5,41 8,69~5,26

A 0,
COP &50% W/W 6,23 6,52 6,50 6,53 6,52 6.51
performance

Condition de performance: Température de l'air : 35 °C, Température de l'eau d'entrée : 26 °C, Humidité 40 %
Capacité de chauffage kW 4.75 5.75 6.64 6.58 9.01 10.5
. L . 380-415V/

Alimentation électrique / 220-240V, 50Hz 3N, 50Hz
Temp.erature de oC 15~43
fonctionnement
Plage de température de oC 15~40
chauffage
Plagg dg température de oC 730
refroidissement
Réfrigérant / R32
Compresseur / Mitsubishi
Moteur de ventilateur / DC
Raccordement a l'eau mm 50
Niveau de bruit (1m) dB(A) 35~45 36~45,5 37~46 38~47 38,5~47,5 40,5~50
Niveau de bruit (10m) dB(A) 15,4~25,8 16,4~26,8 18~27,4 18,3~28,1 20~28,5 20~30
Alimentation en énergie | .\ 1,82 2,41 3,26 3,25 3,56 6.9
maximale
Courant dentrée A 7,95 10,50 14,20 14,50 15,51 16.5
nominal maximum
Débit recommandé m3/h 4.1 5,0 5,7 6,6 7,8 10,9
Perte de pression eau kPa 13 15 16 18 35 35
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2.4 Dimensions
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N° de modele A[mm] B[mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm] G [mm]
ASPT-90R3V-B1
ASPT-110R3V-B1 1000 460 656 752 436 300 97
ASPT-130R3V-B1
ASPT-150R3V-B1 1055 490 750 820 470 430 97
ASPT-180R3V-B1

1160 530 800 874 510 520 107

ASPT-210R3TV-B1
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La pompe a chaleur doit étre installée par une équipe professionnelle. L'installation
individuelle peut étre effectuée par la pompe a chaleur et par la sécurité des appareils

meénagers.

3.1 Distance d’installation

La pompe a chaleur doit étre installée dans une zone bien ventilée. Elle doit étre installée a des

distances supérieures aux distances suivantes:

>500mm

e« oI
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>500mm
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<4 >500mm

3.2 Installation du flexible de vidange
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>500mm P
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>1000mm

Le flexible de vidange doit étre installé de la maniére suivante a U'endroit de la sortie de vidange
correspondante au fond de la pompe a chaleur.

=
—

—
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3.4 Installation du tuyau d’eau

Utilisez des tuyaux rigides plutét que souples pour le raccordement au raccord hydraulique.

Les tuyaux souples augmenteront la résistance de la conduite et peuvent ne pas étre supportés
par les raccords.

L
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N 90\

|
<

v ¥

3.5 Agencement du circuit d’eau

Le filtre doit étre nettoyé régulierement pour que l’eau dans le circuit reste propre et pour éviter
un colmatage du filtre. Si la température ambiante de fonctionnement est inférieure a 0 °C,
veuillez maintenir la pompe de filtration en marche permanente.

Le schéma de l'installation est tel que représenté ci-dessous:

Piscine
O vers piscine
i [ 1 >
Désinfection

| — vers pompe
L= d—
—
Filtration Pompe de
circulation
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3.6 Installation électrique

Attention

Pour un fonctionnement en toute sécurité et pour conserver Uintégrité du systeme électrique,
'équipement doit &tre raccordé a une alimentation générale selon les dispositions suivantes:

1) La pompe a chaleur doit étre raccordée a un disjoncteur approprié selon les normes et
reglementations en vigueur dans le pays/la région ou le systéme est installé.

2) Le cable d’alimentation électrique doit étre adapté a la puissance nominale de
'équipement et a la longueur de cablage nécessaire a Uinstallation. Le cable doit étre
adapté a une utilisation en extérieur.

3) Pour les systémes triphasés, il est impératif de respecter l'ordre de branchement des
phases. En cas d’inversion de phase, le compresseur de la pompe ne fonctionnera pas.

4) Dans les lieux publics, Uinstallation d’un interrupteur d’arrét d’urgence a proximité de la
pompe a chaleur est obligatoire.

Cable d'alimentation

N° de modeéle Cable d'alimentation Source de courant

ASPT-90R3V-B1

ASPT-110R3V-B1

ASPT-130R3V-B1 3G 4,0mm? 220-240V"/ 50Hz

ASPT-150R3V-B1

ASPT-180R3V-B1

ASPT-210R3TV-B1 5G 4,0mm? 380-415V/3N"/50Hz
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Raccordement électrique

MISE EN GARDE: L'alimentation électrique de la pompe a chaleur doit étre impérativement
coupée avant toute intervention. Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour connecter la
pompe a chaleur.

1) Retirer le panneau latéral de 'équipement avec un tournevis pour raccorder les cébles.
2) Raccorder les cables aux ports correspondants de la pompe a chaleur selon le schéma

ci-dessous.

Pour les modeéles:

ASPT-90R3V-B1, ASPT-110R3V-B1, ASPT-130R3V-B1,

ASPT-150R3V-B1, ASPT-180R3V-B1

Commande de

Entrée de pompe a eau
courant (commande par
220- signal, 220V, 5A,
240V~/50Hz sortie)

XX

L | N

Q]

X
12

]

B D

Alimentation électrique Contacteur pour
avec disjoncteur de courant alternatif
protection
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Pour le model:
ASPT-210R3TV-B1

Port de pompe a

eau (pour conréle
Entrée de courant signal, 220V, 5A,
415V/3N~/50Hz sortie)

ninlo
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Alimentation électrique Contacteur pour

avec disjoncteur de courant alternatif
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4 Mise en service

MISE EN GARE: iez attentivement 'ensemble du cablage avant mise en marche de la pompe.

4.1 Controle visuel

Avant 'essai de fonctionnement, vérifiez que les points suivants sont respectés.

a) Lapompe achaleur est correctement installée.

b) Latension d’alimentation électrique est la méme que la tension nominale de Uunité.
c) Laprotection contre les fuites fonctionne normalement.

d) Lestuyaux et céblages sont correctement raccordés.

e) Le céable de terre est correctement connecté.

f) Lentrée et la sortie d’air de 'unité ne sont pas obstruées.

g) Vidange réguliere et absence de fuite d’eau.

h) Letuyau estisolé.
i) Lairdans le tuyau a été évacué.

4.2 Essaide fonctionnement

1) Lutilisateur doit tout d’abord allumer la pompe a eau et puis allumer la pompe a
chaleur. Il faut éteindre la pompe a chaleur en premier, puis éteindre la pompe a eau.
Sinon, la machine sera endommageée.

2) Avantde démarrer la pompe a chaleur, il faut vérifier labsence de fuites d’eau et régler
la température adéquate, puis allumer la pompe.

3) Points a vérifier pendant l'essai de fonctionnement:

a) Sile courant électrique est normal.

b) S’il se produit une fuite de 'ensemble du systéme au gaz.

c) Siles boutons de l'unité de commande sont normaux.

d) Sil’écran d’affichage est normal.

e) S’il se produit un bruit ou des vibrations anormal(es) pendant le fonctionnement.
f) Sil’évacuation du condensat est normale.
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5 Fonctionnement

5.1 Unité de controle

5.1.1 Description des icbnes

N° Icone

Signification

Description de la fonction

mode intelligent

S’affiche en mode intelligent.

mode silence

S’affiche en mode silence.

mode turbo

S’affiche en mode marche forcée.

mode chauffage

S’affiche en mode chauffage.

mode refroidissement

S’affiche en mode refroidissement.

mode dégivrage

S’affiche en mode dégivrage.

REREB BB

mode automatique

S’affiche en mode automatique.

horloge et minuterie

Affichage de ’horloge/Activation/Désactivation
minuterie/Parameétres

affichage de panne

S’affiche lorsqu’une panne survient.

10

E=flo

chauffage électrique

S’affiche lorsque le chauffage électrique est allumé.
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11 /,’.\Q connexion Wi-Fi Clignote pendant la conngxmn WE-FI e.t s’affiche lorsque|
. la connexion est établie.

12 m verrouillée S’affiche si 'unité de commande filaire est verrouillée

) ) e . P .
13 degré Celsius S’affiche lorsque la temper?ture est définie en degrés

Celsius.

o S’affiche lorsque la température est définie en degrés

14 degré Fahrenheit .
Fahrenheit.

5.1.2 Commandes

Ne° Commande Signification Description de la fonction
Sélectionner le mode Appuyer t?rlfavement pour commuter entr:e, les. modes
1 . auto/refroidissement/chauffage lorsque ’équipement
de fonctionnement
est en marche.
électi L . . . .
2 n Selec Io':é::e; e mode Passage en mode intelligent/silence/marche forcée
3 vers le haut Augmentation de la valeur de réglage
4 vers le bas Réduction de la valeur de réglage
y Appuyer brievement pour allumer/éteindre la pompe a
5 x QQ ) Allumer / Eteindre |chaleur. Appuyez longuement pendant 3 secondes pour
= verrouiller/déverrouiller Uunité de commande filaire.

5.1.3 Combinaisons de commandes

Ne° Combinaisons de commandes

Description

1 \4
n et. appuyer pendant 2 secondes

Parameter-Prufung 6ffnen

2 Ti -St Off
n et appuyer pendant 2 secondes imer-Steuerung offnen
Suche nach einem WLAN-Signal und
8 und appuyer pendant 3 secondes Verbindung mit WLAN
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5.2 Parametres

5.2.1 Allumer

()
Appuyez brievement sur pour allumer/éteindre la pompe a chaleur. Appuyez longuement

(©)
sur pendant 3 secondes pour verrouiller/déverrouiller Uunité de commande filaire. Le
mode de verrouillage de U'unité de commande filaire s’active automatiquement au bout de 120

secondes d’inactivité. Lorsque l'unité de commande filaire est verrouillée, Uicbne m
apparait.

5.2.2 Sélectionner le mode de fonctionnement et le mode éco

Mode de fonctionnement - chauffage/refroidissement/automatique
La pompe étant allumée, appuyez sur n pour sélectionner le mode de fonctionnement

(automatique, refroidissement et chauffage). La sélection s'effectue dans l'ordre Automatique
> Refroidissement > Chauffage » Automatique...

N\
Remarque : Le symbole s'affiche en mode automatique. La pompe a chaleur choisit le
mode logiquement approprié en fonction de la température de consigne :

el .E3
En mode chauffage automatique et sont affichés, en mode refroidissement =l et

Mode ECO - Intelligent/Silencieux/Boost

Lorsque la pompe a chaleur n est allumée, appuyez sur pour basculer entre les

2\ . . | . .
modes boost, silencieux et intelligent.

La sélection s'effectue dans l'ordre : Boost > Smart > Silent
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5.2.3 Réglage de la température

Appuyez lorsque la pompe a chaleur est allumée

le mode actuel.

ou pour régler latempérature dans

A 4
Pour un réglage plus rapide, maintenez enfoncé .

ou pendant plus de 0,5 seconde.

5.2.4 Connexion WiFi

Appuyez longuement sur n et n en méme temps pendant 3 secondes pour la connexion

o
au Wi-Fi. Licbéne clignote pendant la connexion. Une fois la connexion établie avec
succes,

icOne I s’affiche.
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5.2.5 Vérification des parametres de fonctionnement

Entrée dans Uinterface de vérification des parameétres : appuyez longuement sur n et-
en méme temps pendant 2 secondes pour entrer dans linterface de vérification des
parametres. Un code de parameétre est indiqué dans la zone d’affichage de U’heure, et le
contenu du parametre est indiqué dans la zone d’affichage de la température. Méthode de
vérification des parametres: Apres entrée dans Uinterface des parameétres, appuyez brievement

sur ou - pour vérifier les paramétres de fonctionnement. Appuyez brievement sur

pour quitter Uinterface ou une sortie automatique se produit si aucune action n’est
effectuée pendant 60 secondes.

Liste des parametres

Code | Nom du paramétre Unité Plage Remarque
01 Fréquence du compresseur inverter Hz 0~150
02 Intensité AC A 0~50
03 Tension AC \Y 0~300
04 Tension DC \Y 0~500
05 Température d’entrée de l'eau °C -30~150
06 Température de sortie de l’eau °C -30~150
07 Température du réservoir d’eau °C -30~150 | non utilisé
08 Température de ’échangeur a faisceau tubulaire °C -30~150 | non utilisé
09 Température de l'unité extérieure (échangeur) °C -30~150
10 Température extérieure (environnement) °C -30~150
1 Température d’aspiration du fluide frigorigene °C -30~150
12 Température de refoulement du fluide frigorigene °C 0~150
13 Température d’entrée de ’échangeur a plaques °C -30~150 | non utilisé
14 Température de sortie de ’échangeur en titane °C -30~150 | non utilisé
15 Ez;icciisal;a vanne d’expansion électronique (circuit p 0~500 z’c;nr:sﬁsmns
16 :i)s(iu:?rel)a vanne d’expansion électronique (circuit p 0~500 non utilisé
17 Température de U'IPM (module de puissance) °C 0~150 ;?Zi;vaérévilgg)r
18 Vitesse de rotation du moteur ventilateur DC tr/min 0~900
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5.2.6 Affichage des erreurs et codes d'erreur

Lorsque la panne survient, les codes de panne correspondants clighotent dans la zone de

Uheure et Uicone apparait. Une fois la panne éliminée, les codes de panne et licbne
disparaissent.

Liste des codes d'erreur

Code | Description Annotation
EO1 Protection IPM (module pilote)
E02 Protection surtension/insuffisance de tension alternative Inspection tension d’entrée
EO3 Protection courant alternatif trop élevé
EO04 Protection température des gaz d’échappement trop élevée
EO5 Protection température de bobine extérieure trop élevée
EO6 Protection pilote de compresseur
EO7 Panne capteur de température ambiante
EO8 Panne capteur de température bobine extérieure
E09 Panne capteur de température échappement des gaz
E10 Protection surtension/insuffisance de tension bus Protection tension apres
rectification
E11 Panne capteur de courant
E12 Panne de communication pilote de compresseur
E13 Panne moteur de ventilateur CC
E14 Panne capteur de température aspiration des gaz
E15 Panne EE du pilote
E16 Panne EE carte de commande principale
E17 Protection basse pression
E18 Protection haute pression
E19 Protection température IPM trop élevée
E20 Mise hors tension soudaine
E21 Protection température d’évaporation (T2) trop basse Mise sous tension automatique
aprés rétablissement
E22 Erreur de communication entre Uunité de commande filaire et la
carte de commande principale
E23 Protection insuffisance de phase
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E24 Panne du capteur de température d’arrivée d’eau

E25 Panne du capteur de température de sortie d’eau

E26 Panne interrupteur de débit d’eau

E27 Protection de débit d’eau inadéquate

E28 Protection température de sortie d’eau trop élevée en mode de
chauffage

E29 Protection température de sortie d’eau trop basse en mode de
refroidissement

E30 Panne du capteur de température d’évaporation (T2)

E33 Erreur FO matériel PFC

E34 Protection courant logiciel PFC trop élevé Erreur pilote

E35 Perte étape de compresseur Erreur pilote

E37 Echec de démarrage du compresseur

5.2.7 Réglage de l'heure

1) Entrée dans le réglage de I'horloge: appuyez longuement sur la touche n pendant
3 secondes jusqu’a ce que le chiffre de la partie heure clignote, ceci permet d’entrer
dans l'interface de réglage de I’horloge.

2) Meéthode de réglage de I'horloge: lorsqu’un chiffre clignote, cela veut dire qu'il peut

R .y . . A

étre réglé. Lorsque le chiffre de la zone heure clignote, appuyez sur . ou pour
régler I'heure: appuyez sur pour passer a la partie Minutes et répétez les actions
ci-dessus.

3) Lorsque le réglage est terminé, appuyez sur n pour sauvegarder le réglage et

("
appuyez sur (' pour quitter I'interface de réglage.
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5.2.8 Réglage du programmateur de mise en marche/arrét

Les utilisateurs peuvent configurer deux groupes de programmation de mise en marche/arrét
avec une heure de mise en marche et d’arrét respective ajustable. Si les programmateurs de
mise en marche et d’arrét sont réglés sur la méme valeur, le réglage sera invalide.

1) Méthode de réglage du programmateur de mise en marche/arrét Appuyez longuement

7, QO

surnet Y pendant 3 secondes jusqu’a ce que les icones @ et «1» s’affichent

sur le coté droit de I"écran. Lorsque I'icone «1» clignote, appuyez sur ou

pour sélectionner le groupe n° 1 ou le groupe n° 2, puis appuyez sur pour
confirmer. Lorsque le chiffre de la zone Heure clignote et que I'icone «ON» est affichée,

appuyez sur oV ou pour régler I’'heure de mise en marche du groupe n° 1 (ou
n° 2). Appuyez sur pour confirmer et passez au réglage des minutes lorsque le

chiffre de la zone Minutes clignote. Répétez les actions ci-dessus et appuyez sur n
pour confirmer.

2) Lorsque le réglage de la mise en marche du groupe n °1 (ou n° 2) est terminé, on passe
automatiquement a l'interface de réglage de I'arrét. Lorsque les icones « 1 » (ou 2) et

«OFF» sont affichées, appuyez sur ou pour régler ’heure d’arrét du groupe

n°1(oun’2). Appuyez surn pour confirmer et passez au réglage des minutes lorsque

le chiffre de la zone Minutes clignote. Répétez les actions ci-dessus et appuyez sur n
pour confirmer.

Nota: Une courte pression sur la touche .pendant Uopération permet de quitter le réglage
de la programmation et les parametres de réglage ne seront plus sauvegardés. Une longue

(@
pression sur la touche pendant 3 secondes pendant Uopération annule le réglage de
programmation en cours.

. \ | \
3) Quitter les parameétres: appuyez sur pour annuler les parameétres actuels et
quitter le processus.
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5.3 Instructions d’utilisation de la fonction Wi-Fi

5.3.1 Téléchargement de l'application

Recherchez "Smart Life" ou scannez directement le code QR ci-dessous pour effectuer le
téléchargement.

Smart Life Téléchargement systeme  Téléchargement systeme  Ouscannezle code QR:
APPLE depuis: ANDROID depuis:

# Download on the A
& App Store P

DRk g0
GETITON
Google Play Ot

=]

Nota: Pour les appareils Android, le téléchargement d'applications a partir de sources externes
doit étre activé comme indiqué ci-dessous:
< More settings

Set up SIM lock

Show passwords

Show characters briefly as you type passwords.

Device administrators

Encryption and credentials

| Download apps from external
sSources o

Install apps from external sources

Allow connecticn via HDB
HDB lets you manage your device from @™
a computer without turning on USB

Ouvrez l'application et:
. Using apps from unknown sources will

autorisez-la é S'exécuter_f leave your device and personal data
: : Qre vulnerable to security threats.
ST s

Note
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5.3.2 Enregistrement de l'utilisateur

Les nouveaux utilisateurs doivent s'inscrire lors de la premiéere utilisation. Terminez
Uinscription selon les instructions.

Try now

5.3.3 Se connecter

Register

China

Mobile Number/Email

1

(Déja inscrit) Connectez-vous :
:avec votre compte et votre mot;
‘de passe existants. L :

ot \(Non inscrit) Créez un PP OTRU RPN

‘nouveau compte.

Sélectionnez votre région, entrez votre nom et votre mot de passe et acceptez la politique de

confidentialité.

Log In

China
Please enter your account

Password

Forgot Password

User Agreement and Privacy Policy

We understand the importance

of privacy. In order to more fully
present our collection and use of
your personal information, we have
revised our privacy policy and user
agreement in detail in accordance
with the latest laws and regulations.
When you click [Agree], you have fully
read, understood and accepted all of
the updated Privacy Policy and User
Agreement. Please take some time
to become familiar with our privacy
policy, and if you have any questions,
please feel free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree
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Connectez votre smartphone au WiFi disponible (celui auquel se connecte également la
pompe a chaleur). Bluetooth doit étre activé sur le smartphone pendant le processus.

B°a= & 13:4 10:26 -l T
< WLAN ® < Settings Bluetooth
WLAN [ @) Bluetooth ‘w:( )
Network acceleration On
Allow New Connections
More settings New Blustoot
EVICES
CONNECTED
Device
Wi.Fi ‘ . = S
onnected (good quality Apple Watct
AVAILABLE
GNC789 =
Enc y e
Encrypted
GNC7895G =
)
Encrypted
WiFi_5G =2

Encrypted

Add network

Assurez-vous que la fonction de localisation de votre téléphone reste activée et approuvez les
services de localisation et de suivi de l'application:

10:35 all T #3

{ Privacy  Location Services

Location Services @E

Location Alerts

10:35 ol T
< Settings Privacy
Share My Location
Location Services On
Tracking [ "
@ App Clips
. Contacts
o= 10:41 ol T
i Calendars
Reminders £ Privacy Tracking
& Photos

Allow Apps to Request to Track Q (
E) siuetootn i i -

Local Network

Microphone

NetEase Music
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5.3.4 Ajouter un appareil

Sélectionnez «+» en haut a droite ou appuyez sur le bouton «Ajouter un appareil» pour
connecter l'appareil souhaité.

al T 14:08 W 97% A

MY Home v 0

~~- Welcome Home

PN
N Set your home location for more informa... >

All Devices

EAppuyez ici pour ajouter lesé
dispositifs intelligents que :
vous souhaitez connecter. :

Add Device

Sélectionnez «Others» pour passer a la vue manuelle. Sélectionnez ensuite «Others (WLAN)».

o' T 14:09 @ 97% A o' T 14:09 & 97% @A)
< Add Manually  Auto Scan = < Add Manually  Auto Scan =
Electrician Electrician
- -

o Gateway Gateway Others v Gateway Gateway Others
Lighting Lighting
Large \ | Large \ |
Home Ap... Home Ap...

— —
Gateway Wireless Gateway ~ Smart Home Gateway Wireless Gateway ~ Smart Home
Small (Bluetooth) Automation Hub Small (Bluetooth) Automation Hub
Home Ap... Home Ap...
P
Kitchen . Kitchen o .
Appliances Appliances
Connecor (Wi-F Story Machine Plant Grower or (Wi-F Story Machine Plant G
Security Security
& Sensors & Sensors
Exercise Exercise .
& Health Others(Wi-Fi) Others & Health Universal Others (Wi-Fi) Others
ZigBee) Remote Control ZigBee)

Others Others Smart Speaker Others Others
8) (Bluetooth) (Bluetooth) NB) (Bluetoothy
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Puis entrez dans Uinterface ci-dessous et saisissez votre compte Wi-Fi et mot de passe Wi-Fi
(méme source Wi-Fi que le dispositif de pompe a chaleur) :

Apres saisie des informations ci-dessus, appuyez sur le bouton «Next» (suivant).

1187 T -

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

i-Fiis 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

Fi- 2.4Ghz

5.3.5 Connexion

Lorsque vous entrez dans cette interface, veuillez appuyer sur le bouton ci-dessous.

22:139 ol T .

Reset the device

Press and hold the RESET button for 5 seconds until
the indicator blinks (subject to the user manual).

Reset Device Step by Step
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Puis actionnez U'unité de commande de la pompe a chaleur comme ci-dessous :

Avec les doigts, appuyez sur les deux touches n et n en méme temps jusqu’a ce que
Uicone « Wi-Fi » commence a clignoter.

Sceéne 1-Le symbole WLAN clignote lentement:

Si le symbole WiFi sur la commande de la pompe a chaleur clignote lentement, veuillez
appuyer sur le bouton ci-dessous sur votre smartphone.

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly
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Entrez dans cette interface et appuyez sur le bouton ci-dessous.

22:319 @ -

Connect your mobile phone to
the device's hotspot

© Connect your phone to the hotspot shown
below:

«
v SmartLife-XXXX

Vv SL-XXXX

@ Go back and add devices.

Go to Connect

Sélectionnez la source Wi-Fi « SmartLife-XXXX » (« XXXX » est une combinaison aléatoire de
lettres et de chiffres). Ensuite, vous pouvez revenir a 'application Smart Life.

2319 wl 5C -

£ Settings WLAN
SmartLife-CC26 =
V' Unsecursd Network = ® |

MY NETWORKS

0759 E=X6)

WiFi O]

OTHER NETWORKS '

ChinaNet-3dG7 aT0
ChinaNet-ea9J a0
ChinaNet-f4dF E6)
ChinaNet-hD3k a0
GNC789 a0
GNC7895G e =0
WiFi_56 6]
Other...
APPS USING YikriririmeaG bt

64 Silent Heat



SMART POOL TECHNOLOGIES

N
‘S}APOOLCO

Lorsque la page ci-dessous s’affiche, cela signifie que votre téléphone mobile recherche le
signal de point d’accés sans fil a partir de 'unité de commande de la pompe a chaleur.

22:319 all T m 22:359 il T - 22:359 Wil T -

X X X

Connecting Device Connecting Device Connecting Device

Power on the device. Power on the device. Keep the network stable.

@ o © o ©

01:58 01:49 01:47

Lorsque cette page s’affiche, cela signifie que la connexion est établie avec succes. Appuyez
ensuite sur la touche «done » (terminé) pour entrer dans Uinterface de commande Wi-Fi.

21:359 wl T -

Add Device Done

. = Swimming Pool Heat Pump
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Scéne 2 - Le symbole WLAN clignote fréquemment:

Si le symbole WiFi sur lacommande de la pompe a chaleur clignote fréquemment, appuyez sur
le bouton ci-dessous sur votre smartphone.

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

Dans cet écran, appuyez sur le bouton «+». Aprés une connexion réussie, appuyez sur le bouton
«Terminé» pour passer a l'apercu WLAN.

21:339 ol T - 21:33 9 ol T - 21:359 wl T -
Add Device Done Add Device Done Add Device Done
1 device(s) being added 1device(s) being added 1device(s) added successfully
. - ?:w‘ln:n.n;\?{’c‘l_b\ I-iaat Pump ) . S| iw:fnrlfq Pool Heat Pump - . -° Swimming Pool Heat Pump
- g o mchle \ Added successtully

=) =)
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5.3.6 Interface de commande Wi-Fi

21:36 7 ol T @)

< Swimming Pool Heat Pump 7

EVous pouvezrégler la
température cible de la
;pompe a chaleur
iconnectée & l'aide de ces

touches.
— Set Temperature +
"""""""""""""""""""""" : ‘Appuyez sur ce bouton pour
Appuyez sur ce bouton: — : ,pp y’ L P :
our mettre en marche: O @ ) [ régler Uactivation et la
P N \:' :désactivation de la
ou arréter la pompe a: L .
: ‘minuterie.
chaleur:: U
Cette touche correspond au Mode-1. . Cette touche correspond au Mode-2.
L'utilisateur peut 'enfoncer pour § § L'utilisateur peut 'enfoncer pour .
sélectionner le mode chauffage, § ‘sélectionner le mode intelligent, silence ou:
refroidissement ou auto. : marche forcée. :
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5.3.7 Partage du dispositif avec des membres de votre famille

Apres connexion, si des membres de votre famille veulent également commander la pompe a

chaleur, ils doivent d’abord enregistrer «Smart Life», puis 'administrateur peut opérer comme
suit pour partager le dispositif:

21:369 - 21:36 4 wil = - 21:36 9

< Swimming Pool Heat Pump < < Share Device

t connected to the network, the
s have shared the device may not be

wl T -

@  Swimming Pool Heat Pump 2

Device Information

Tap-to-Run and Automation
26 U‘C I Share Device I
Create Group
FAQ & Feedback

Add to Home Screen

== Set Temperature + Check Device Network

Device Update ‘

Add Sharing
* € o

1

1:039 wil @ - 1m:029 al @ m.
« Add Sharing 2 < Add Sharing
Begion Enina @  Swimming Pool Heat Pump
Account | I
e SRR Ismmmmccuum I
Entrez le numéro de téléphone:
‘ou l'e-mail lorsque le membre de: Share with Recent Contacts
: votre famille a enregistré:
'application « Smart Life ». Puis: 2 R 8
appuyez sur « done » pour: <:|
terminer..; ® | ® St vith Othrs Al
ajwlelritiylulijolp o

e : als[at[a]n]ifk]i
B z xlclviblnim| S

123 @ space send

® ¢

Nota: L’'application est soumise a des mises a jour sans préavis.
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6 Entretien et hivernage

6.1 Entretien

MISE EN GARDE: N’oubliez pas de couper lalimentation électrique avant toute tache
d’entretien sur lunité.

6.1.1 nettoyage régulier

a) Veuillez nettoyer l'appareil avec des produits nettoyants ménagers ou de l'eau. N'utilisez
pas de carburant, de solvants ou similaires.

b) Les lattes a l'arriere de la pompe a chaleur doivent étre nettoyées régulierement et
soigneusement avec un aspirateur et une brosse douce.

c) N'utilisez pas de nettoyeur haute pression ou similaire.

6.1.2 Maintenance annuelle

Les opérations suivantes doivent étre effectuées au moins une fois par an par du personnel
qualifié. N'essayez pas de le faire vous-méme. Un entretien inapproprié peut entrainer des
dangers.

Die folgenden Vorgange mussen mindestens einmal jahrlichen von qualifiziertem Personal
ausgefuhrt werden. Versuchen Sie nicht, diese eigenstandig durchzuflihren. UnsachgemafBe
Wartung kann Gefahren verursachen.

a) Effectuer des controles de sécurité.
b) Vérifiez la connexion et l'intégrité des cébles.
c) Vérifiez le serrage des boulons et des vis.
d)
)

e

Vérifiez la connexion a la terre.
Vérifiez les fuites de réfrigérant.
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6.2 Hivernage

Sivous n'utilisez pas votre piscine en hiver:

a) Débranchez l'alimentation électrique pour éviter d'endommager l'appareil.
b) Dévissez le raccord d'eau du tuyau d'arrivée et laissez 'eau s'écouler. Si l'eau contenue
dans l'appareil gele en hiver, cela peut endommager 'échangeur thermique en titane.

c) Couvrez la pompe a chaleur avec une housse d'hiver lorsqu'elle n'est pas utilisée.

MISE EN GARDE: Coupez lalimentation électrique de la pompe a chaleur avant nettoyage,
inspection et réparation.
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